POISTUVA KAAVA

Merkintojen selite:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota otsakkeessa
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| ><J otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta

aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.

35/2010 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopaiva.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for fritidsbostader (Gamla

Loma-asuntojen korttelialue (Vanhat kiinteistot).
RA' 1 fastigheter).

Rakennusalalle saa sijoittaa yhden
loma-asunnon seké kaksi talousrakennusta
joista toinen saa olla autosuoja.

Pa byggnadsytan far placeras en fritidsbostad
och tva ekonomibyggnader, av vilka den ena
far vara ett bilgarage.

Rakennusten kayttotarkoituksen muutokseen
littyvat, ennen kaavoitusta tehdyt sopimukset
sailyvat voimassa my0s kaavoituksen jalkeen.

Avtal angaende andringar i byggnadernas
anvandningsandamal, som ingatts innan
planlaggningen, halls i kraft ocksa efter
planléaggningen.

Kvartersomrade for fritidsbostader.

Loma-asuntojen korttelialue. (Laiturikaupunki)
RA-2 (Eryggstacen

Takformen ska vara pulpet-, brutet- eller
valmat tak. Taklutningen ska vara 1:7 eller
flackare. Takmaterialet ska vara fogad takplat
eller takfilt, takets farg ska vara mork.
Byggnaderna ska ha 6ppen takfot. Det
huvudsakliga fasadmaterialet ska vara
stenmaterial. Kvartersomradenas staket ska
forverkligas enligt en gemensam kvartersplan.
Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
gardsomradenas ytor, planteringar och
belysning samt anslutningarna till allmanna

Kattomuotona tulee olla pulpetti-, lape- tai
aumakatto. Kattokaltevuuden tulee olla 1:7 tai
loivempi. Kattomateriaalin tulee olla
pystysaumattu pelti tai huopa, katon varin
tulee olla tumma. Rakennuksissa tulee olla
avoraystaat. Paajulkisivumateriaalin tulee olla
kiviaineinen. Korttelialueen aidat tulee toteuttaa
yhtenaisen korttelisuunnitelman mukaan.
Erityistd huomiota tulee kiinnittda piha-alueen
pintojen, istutusten ja valaistuksen viimeistelyyn
seka liittymiseen yleisiin kulkureitteihin.

Lomamessu

200+t50+s25

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku ilmoittaa
asuinrakennuksen ja toinen luku
talousrakennuksen sallitun kerrosalan.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku ilmoittaa
asuinrakennuksen, toinen luku
talousrakennuksen ja kolmas luku saunan
sallitun kerrosalan.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan
luettavaksi tilaksi.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Talserie dar det forsta talet anger den tillatna

bostadsvaningsytan i kvadratmeter och det

andra talet den vaningsyta i kvadratmeter som

reserverats for en ekonomibyggnad.

Talserie dar det forsta talet anger
bostadsvaningsytan i kvadratmeter, det andra
talet den tillatna vaningsytan i kvadratmeter
for en ekonomibyggnad och det tredje talet
den tillatna vaningsytan i kvadratmeter for en
bastu.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far avanda i kallarvaning for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

YLEISET MAARAYKSET:

Omarantaisten rantatonttien rakennusluvasta on
kuultava kaupunkikuvatyéryhmaa tai vastaavaa
toimielinta.

Rakennusalan rajauksesta riippumatta tulee
rakennuksen alimman lattiatason olla vahintaan
tasolla +2,65 metrid. Rantasaunoissa ja
talousrakennuksissa voidaan lattiataso tehda
alemmas, mikali teknisesti osoitetaan ratkaisun
toimivuus ja rakennuksen omistaja ottaa
vastuun mahdollisista tulvavesista.

(N2000-jarjestelma).

Rakennusten tulee sopia maisemaan ja
ympardivaan rakennuskantaan. Rakennusten
merelle nakyvan yhtenaisen julkisivun pituus ei
saa olla yli 12 metria.

Alle kaksikerroksisten rakennusten julkisivut
eivat saa olla yli 5 metria korkeita.
Yhtenaisten lasipintojen korkeus ei saa olla yli
4 metria eika pinta-ala yli 15 neliémetria.

Rakennusten julkisivuun tai katolle asennettavat
tekniset yksikot tulee suunnitella osana
julkisivujen kokonaisuutta.

Talousrakennuksien ja rantasaunojen suurin
sallittu kerrosluku on yksi, vaikka rakennusalalla
muuten olisi sallittu suurempi kerrosluku.

Tonttien rakentamattoman osan
pintamateriaalien tulee paaosin olla
vettalapaisevia.

Veneiden talvisailytys alle 2000 m2 tonteilla
ulkona on Kielletty. Maarays ei koske pienia
veneita, jotka sailytetdan yldsalaisin
kéannettyna.

Kadut ja kunnallistekniikka:

Asemakaava-alueen maanomistajat vastaavat
kokonaisuudessaan asemakaava-alueen katujen
ja muiden yleisten alueiden toteuttamisesta
MRL 91 § 1. momentin mukaisesti. Alueen
yleisten alueiden suunnittelusta, rakentamisesta,
hoidosta ja kunnossapidosta tdman kaavan
alueella on sovittu Harjattulan (35/2010)
asemakaavan yhteydessa erillisilla sopimuksilla.

Katujen suunnittelu ja rakentaminen ja siita
aiheutuvat kustannukset on Harjattulan
(35/2010) asemakaavan yhteydessa erillisilla
sopimuksilla sovittu kuuluvan niille
maanomistajille, joiden kiinteistdille muodostuu
talld asemakaavalla uusia rakennuspaikkoja.
Alueella sijaitsevien katujen hoito ja
kunnossapito kuuluu sopimuksen mukaan
alueen kaikille maanomistaijille.

Alueen katujen toteutuksen ja kunnossapidon
minimitaso maaritelldaan loma-asuntokaytén
mukaisesti. Asemakaava-alueen kadut tulee
toteuttaa vahintaan tiehallinnon
suunnitteluohjeen (TIEH 2100029-04) SR 60
mukaisena soratiena ja katujen kunnossapidon
minimitaso maaritetdan loma-asuntokayton
mukaisesti.

Katujen suunnittelussa, toteutuksessa ja
korjaustdiden yhteydessa toteuttaja on
velvollinen hyvissa ajoin olemaan yhteydessa
sahko-, jatevesi-, vesijohto-, televerkoston ja
muiden alueella toimivien verkostojen yllapitajiin
seka toimimaan heidan kanssaan yhteistydssa
verkostojen suunnittelun ja toteutuksen osalta.
Kaikki toimenpiteet tulee hyvaksyttaa katujen
suunnittelusta ja toteutuksesta vastaavilla
tahoilla kaupungin organisaatiossa.

Alueen kunnallistekniikan (vesi-, jatevesi- ja
hulevesihuolto) suunnittelu, rakentaminen, huolto
ja kunnossapito tdmén kaavan alueella on
Harjattulan (35/2010) asemakaavan yhteydessa
erillisilla sopimuksilla sovittu kuuluvan
maanomistajalle. Kaikki toimenpiteet tulee
hyvaksyttda kyseisesta suunnittelusta ja
toteutuksesta vastaavilla tahoilla kaupungin
organisaatiossa.

Ajoyhteyksien katukylttien nékyvyyteen ja
osoitenumeroiden nakyvyyteen ajoyhteyksien
alkupaassa tulee kiinnittaa erityistd huomiota.

Korttelissa saadaan jarjestaa tonteille
kulkuyhteys useamman tontin kautta.

Talla Koivuranta | asemakaavanmuutoksella ei

muuteta Harjattulan (35/2010) asemakaavan
yhteydessa tehtyja sopimuksia tai vastuita.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Vid behandling av bygglov fér strandtomter
med egen strand ska stadsbildsarbetsgruppen
eller motsvarande organ héras.

Oberoende av byggnadsarealens avgransning, bor
byggnadens lagsta golvyta vara minst pa en
hojd av +2,65 meter. Golvytan i strandbastun
och ekonomibyggnader kan byggas lagre, ifall
[6sningen visas tekniskt fungera och byggnadens
agare tar ansvar fér méjliga

oversvamningsvatten. (N2000-systemet).

Byggnaderna ska passa in i landskapet och det
omgivande byggnadsbestandet. Ldngden pa
byggnadernas enhetliga fasad mot havet far inte
6verskrida 12 meter.

Fasaderna pa byggnader som enligt
planbestammelserna har farre an 2 vaningar far
inte vara hogre an 5 meter. Enhetliga glasytor
far inte vara storre an 15 kvadratmeter.

Tekniska enheter som installeras pa byggnaderas
fasader eller tak ska planeras som en del av
fasadhelheten.

Hégsta tillatna antal vaningar i
ekonomibyggnader och strandbastun ar en
vaning, trots att ett stérre vaningstal annars
skulle tillatas pa byggnadsytan.

Storsta delen av belaggningsmaterialet pa den
obebyggda delen av tomten ska slappa igenom
vatten.

Pa tomter som ar mindre an 2000 m2 ar det
forbjudet att forvara batar utomhus om
vintrarna. Bestammelsen galler inte mindre
batar som férvaras upp och nedvanda.

Gator och kommunalteknik:

Markagarna i detaljplaneomradet svarar i helhet
for byggandet av gator och andra allmanna
omraden i detaljplaneomrédet enligt 91 § 1
mom. i MarkByggL. Om planeringen, byggandet,
skotseln och underhallet av de allmanna
omradena i detaljplaneomradet har genom
separata avtal gjorts en dverenskommelse i
samband med Harjattula (35/2010) detaljplan.

Planeringen och byggandet av gatorna samt
kostnaderna som detta féranleder har i
samband med Harjattula (35/2010) detaljplan
genom separata avtal faststallts hora till de
markégare pa vars fastigheter nya byggplatser
bildas i denna detaljplan. Skétsel och underhall
av gatorna i omradet hor enligt avtalet till alla
markagare i omradet.

Miniminivan pa byggandet och underhal av
omradets gator faststéalls enligt anvandningen
av fritidsbostader. Detaljplaneomradets gator
ska byggas som en grusvag som atminstone
ar forenlig med vagférvaltningens
planeringsanvisning (TIEH 2100029-04) SR 60
och miniminivan pa gatornas underhall
faststalls enligt anvandningen av fritidsbostader.

| samband med planering, byggande och
reperation av gatorna ar byggaren skyldig att i
god tid kontakta administratérerna av el-,
avlopps-, vattenlednings- och telenatverk samt
omradets Ovriga natverk, och att samarbeta
med dessa vid planeringen och byggandet av
natverken. Alla atgarder ska godkannas av de
instanser inom stadens organisation som
svarar for planering och byggande av gator.

| samband med Harjattula (35/2010)
detaljplan har genom separata avtal faststallts
att ansvaret for planering, byggande, service
och underhall av omradets kommunalteknik
(vattenférsorjning) ligger hos markagaren. Alla
atgarder ska godkannas av de instanser inom
stadens organisation som svarar for
ifragavarande planering och genomférande.

Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
synligheten av gatuskyltar och adressnummer i
bérjan av korférbindelserna.

| kvarteret far forbindelsen till tomterna ordnas
genom flera tomter.

Med denna detaljplaneéndring fér Koivuranta |
andras inte ansvaret eller de avtal som ingatts
i samband med detaljplanen fér Harjattula
(35/2010).
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Kortteli:
Virkistysalue:

KAKSKERTA

Lomamessuranta (0sa)

KAKSKERTA
8 (del)
Fritidsmasstranden (del)

Asemakaavanmuutoksen yhteydessa hyvaksytaan sitovat tonttijaot:

KAKSKERTA -8.-6-8.

Kaavoituksen pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.

strak. r | Rakennusala. Byggnadsyta. Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus, Till denna detaljplanekarta hér en beskriving Baskartan uppfyller de krav som stillts pa detaljplanens baskarta.
e e . - jossa on esitetty kaavan lahtékohtiin ja dar uppgifter om planens utgangspunkter och = L -
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun mal, motiverningar till planiGsningen samt en Kaupungingeodeetti
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mahdollisuuksien mukaan yllapitaa. ska i man av mojlighet uppréatthallas.

Hyvaksytty kaupunkiympaéaristdélautakunnassa
Godkand av stadsmiljonamnd

KYLK:n sihteeri
SMND:s sekreterare Pia Bergstrom

—— = = = == 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 3 m utanfor planomradets grans.

viiva. [ L 1 Sijainniltaan ohjeellinen alueelliselle Till sitt Iage riktgivande del av omrade som

21.6.2022 §265

reserverats for ett lokalt dagvattensystem
genom vilket dagvattnet fran kvartersomraden
och allménna omraden leds samt fordrgjs i

L__h_Ule_ __ | hulevesijarjestelmalle varattu alue, jonka kautta
johdetaan ja jossa viivytetaan kortteleiden sekéa
yleisten alueiden hulevesia allas- ja/tai

ojarakentein. bassang- och/eller dikeskonstruktioner.
— KoOrttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
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Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
f numero. + Ajo korttelialueen rajan yli sallittava.

ILMAKUVA ALUEESTA, V. 2018

Koérning 6ver kvartersomradets grans skall
tillatas. Muutettu 9.6.2022 (lausunnot) q
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